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I INFORMATION

Type

Rothoblaas SLIM

Related standard(s)

EN 795/A:2012 and EN 517-B
Maximum number of users

1 person

SAFETY INSTRUCTIONS

IT  Linstallazione e/o utilizzo del prodotto Rotho Bla-
as € permessa solo a personale esperto previa lettura e
comprensione delle informazioni necessarie (1) e delle
norme di sicurezza (2) nella lingua del relativo paese di
utilizzo.

EN Only qualified personnel may install and/or use this
Rotho Blaas product, after reading and understanding
the required information (1) and the safety regulations
(2), in the language of the country of use.

DE Die Installation und/oder die Verwendung des
Produkts von Rotho Blaas ist ausschlieBlich Fachper-
sonal vorbehalten, nachdem es die erforderlichen In-
formationen (1) und die Sicherheitsvorschriften (2) in
der Sprache des Verwendungslandes gelesen und ver-
standen hat.

ES Lainstalacion y/o el uso del producto Rotho Blaas
solo estan permitidos al personal experto después de
haber leido y comprendido la informacion necesaria (1)
y las normas de seguridad (2) en el idioma del pais en
el que se utiliza.

FR  Seul le personnel expérimenté peut installer et/ou
utiliser ce produit Rotho Blaas, aprés avoir lu et compris
les informations nécessaires (1) et les normes de sécu-
rité (2) dans la langue du pays ou le produit est utilisé.

RU KycraHoBke v (nm) ucnonb3osaHmio npoaykumm Rotho
Blaas nonyckaeTcsi ToNbko BblICOKOKBaMGULMPOBaHHbI
nepcoHasn nocae 06s13aTe/lbHOro MPOYTEHNS U YCBOEHUS
MHpopmaumm (1) 1 NpaBuN TEXHUKKU Ge3onacHoCTn (2) Ha
A13blKe COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl UCMOMb30BaHUS.

PT A instalagéo e/ou utilizagdo do produto Rotho-
Blaas so é permitida a pessoal especializado apos a lei-
tura e compreensdo das informagdes necessarias (1) e
das normas de seguranca (2) na lingua do respetivo pais
onde sera utilizado.

PL Instalacji i/lub uzytkowania produktu Rotho Blaas
moze dokonac wytgcznie doswiadczony personel, kto-
ry przeczytat i zrozumiat konieczne informacje (1) oraz
normy bezpieczenstwa (2) w jezyku kraju uzytkowania.

Name or logo of manufacturer/distributor
ROTHOBLAAS

Serial number and year of manufacture
XXXXYY (XXXX = lot number - YY = year)
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SAFETY INSTRUCTIONS

SL Ta proizvod Rotho Blaas lahko namesti in/ali upo-
rablja samo izkuseno osebje, ki je prebralo in razume
vse potrebne informacije (1) in varnostne predpise (2) v
jeziku drzave njegove uporabe.

CZ Instalace a/nebo pouziti vyrobku Rotho Blaas je
povoleno pouze odbornym osobam po precteni a po-
chopeni potrebnych informaci (1) a bezpecnostnich
predpist (2) v jazyce pfislusné zemé pouziti.

HU A RothoBlaas terméket kizarolag hozzaértd sze-
mélyzet szerelheti be és/vagy hasznalhatja, az adott or-
szagnak megfeleld nyelvii szikséges informaciok (1) és
biztonsagi szabalyok (2) elolvasasa és megértése utan.
SV Endast erfaren personal far installera och/eller an-
vanda den har Rotho Blaas-produkten efter att nddvan-
dig information (1) och sakerhetsféreskrifter (2) har lasts
igenom pa spraket i installationslandet.

FI' Taman Rotho Blaas -tuotteen asennus ja/tai kaytto
on sallittu vain asiantuntevan henkiléston toimesta sen
jalkeen, kun he ovat lukeneet ja ymmartaneet valtta-
mattomat tiedot (1) ja turvallisuusmaaraykset (2) kayt-
témaan kielella.
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m (2) www.rothoblaas.com
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SLIM DIMENSIONS
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I SLIM SUBSTRUCTURE
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Rotho Blaas Srl

Via dell'Adige N.2/1 | 39040, Cortaccia (BZ) | Italia
Tel: +39 0471 81 84 00 | Fax: +39 0471 81 84 84
info@rothoblaas.com | www.rothoblaas.com




